EJERCICIO 4 – página 30

homeopatía
De homeo- y -patía.
1. f. Sistema curativo que aplica a las enfermedades, en dosismínimas, las mismas sustancias que, en mayores cantidades, producirían síntomas iguales o parecidos a los que se trata decombatir.

semiología
Del gr. σημεῖον sēmeîon 'signo' y -logía.
1. f. Estudio de los signos en la vida social.
2. f. Med. semiótica (‖ estudio de los signos de las enfermedades).

poligamia
Del lat. tardío polygamĭa, y este del gr. πολυγαμία polygamía.
1. f. Estado o condición de la persona, animal o planta polígamos.
2. f. Régimen familiar en que se permite, generalmente al varón, lapluralidad de cónyuges.

antropófago, ga
Del lat. anthropophăgus, y este del gr. ἀνθρωποφάγος anthrōpophágos.
1. adj. Dicho de una persona: Que come carne humana. U. t. c. s.

sinónimo, ma
Del lat. synony̆mus, y este del gr. συνώνυμος synṓnymos, de συν- syn- 'con-' y ὄνομα ónoma 'nombre'.
1. adj. Ling. Dicho de una palabra o de una expresión: Que, respectode otra, tiene el mismo significado o muy parecido, como empezar ycomenzar. U. t. c. s. m.

endoscopio
De endo- y -scopio.
1. m. Med. Aparato destinado a practicar la endoscopia.

filología
Del lat. philologĭa, y este del gr. φιλολογία philología.
1. f. Ciencia que estudia las culturas tal como se manifiestan en sulengua y en su literatura, principalmente a través de los textosescritos.
2. f. Técnica que se aplica a los textos para reconstruirlos, fijarlos einterpretarlos.
3. f. lingüística.

hidrofobia
Del lat. tardío hydrophobĭa, y este del gr. ὑδροφοβία hydrophobía.
1. f. Fobia al agua.
2. f. Med. rabia (‖ enfermedad).

semáforo
Del gr. σῆμα sêma 'señal' y ‒́foro.
1. m. Aparato eléctrico de señales luminosas para regular lacirculación.
2. m. Telégrafo óptico de las costas, para comunicarse con los buquespor medio de señales.
3. m. Cualquier sistema de señales ópticas. Semáforo de banderas.

telepatía
De tele-1 y -patía.
1. f. Coincidencia de pensamientos o sensaciones entre personasgeneralmente distantes entre sí, sin el concurso de los sentidos, y queinduce a pensar en la existencia de una comunicación de índoledesconocida.
2. f. Transmisión de contenidos psíquicos entre personas, sinintervención de agentes físicos conocidos.

fotofobia
De foto- y -fobia.
1. f. Med. Intolerancia a la luz en afecciones irritativas del globo oculary en jaquecas.
2. f. Psiquiatr. Fobia a la luz, especialmente del sol.





















	Noches
cama	
mundo
palabras
orden 
aire
abreviaturas 
aceros
algas
Alpes
Argentina
América
Catástrofe
alumbrado

	Responsable – común

Asesino/a – masculino / femenino

abejas – epiceno (fem)

abogados/as – masculino / femenino 

acicates – masculino 

ancianos/as - masculino / femenino
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Aire: porque en plural tendría otro significado que no iría con el texto.  
[bookmark: _GoBack]aire1
Del lat. aer, -ĕris, y este del gr. ἀήρ aḗr.
Escr. con may. inicial en acep. 13.
1. m. Gas que constituye la atmósfera terrestre, formadoprincipalmente de oxígeno y nitrógeno, y con otros componentescomo el dióxido de carbono y el vapor de agua.
2. m. atmósfera (‖ capa que rodea la Tierra).
3. m. viento (‖ corriente de aire).
4. m. Apariencia, aspecto o estilo de alguien o de algo. Me impresionósu aire de tristeza.
5. m. Parecido, semejanza, especialmente de las personas. Aire defamilia. Darle o darse alguien un aire a otro.
6. m. Vanidad o engreimiento.
7. m. Ínfulas, pretensiones, alardes. U. m. en pl. Se da aires demarqués.
8. m. Frivolidad, futilidad o poca importancia de algo. Ser aire, o unpoco de aire, algo.
9. m. Primor, gracia y brío en el modo de hacer algo.
10. m. Cada una de las maneras de caminar los solípedos y demáscuadrúpedos que suelen domarse para el transporte en general.
11. m. canción (‖ música de una canción).
12. m. coloq. Ataque parcial y pasajero de parálisis u otra afección quese manifiesta instantáneamente. Le dio un aire.
13. m. Mil. Ejército del Aire. Se enroló en el Aire.
14. m. Mús. Grado de presteza o lentitud con que se ejecuta una obramusical.
15. m. pl. Aquello que viene de fuera alterando los usos establecidos eimpulsando modas, corrientes o tendencias nuevas.
16. interj. U. para incitar a una o varias personas a que despejen ellugar donde están o a que se pongan a su tarea lo más pronto posible.

acicate
Del ár. hisp. *[muzíl / ráfi‘] assiqáṭ 'quita flaquezas'.
1. m. Espuela para picar al caballo provista de una punta aguda con untope para que no penetre demasiado.
2. m. Incentivo o estímulo.



Américas
hacer un extranjero las Américas
1. loc. verb. Enriquecerse en América.


Goyas


quijote1
Del cat. cuixot, y este der. del lat. coxa 'cadera'.
1. m. Pieza del arnés destinada a cubrir el muslo.
2. m. Parte del cuarto trasero de una caballería comprendida entre elcuadril y el corvejón. U. m. en pl.

quijote2
Por alus. a don Quijote de la Mancha.
1. m. Hombre que, como el héroe cervantino, antepone sus ideales asu conveniencia y obra de forma desinteresada y comprometida endefensa de causas que considera justas.
2. m. Hombre alto, flaco y grave, cuyo aspecto y carácter hacenrecordar al héroe cervantino.



quevedos
De F. de Quevedo y Villegas, porque con esta clase de anteojos está retratado este escritor español del Siglo de Oro.
1. m. pl. Lentes de forma circular con armadura a propósito para quese sujete en la nariz.


donjuán
Tb. don juan.
De don Juan Tenorio, personaje de varias obras de ficción.
1. m. Seductor de mujeres.
2. m. dondiego.



CONCORDANCIA SUJETO – VERBO: Dependerá de si lleva determinante o no.
Buenos Aires,  EEUU, Los Alpes, Ciempozuelos, Las Carolinas, Los Pirineos. 
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Ojinegra > oliva = ojos /mirada
Boquitierna > tórtola = boca / risa
Pechiabierta > granada = corazón / amor
Barbioscura > nieve y brisa = frente /mente			ELLA
Rostriazul > clavel = vena / sangre
Malherido > jazmín = planta / porte
Cejijunta > azucena = cejas / cara
Dulciamarga > voz = garganta / voz



Semiciego > yo 
Boquiabierta > llaga = vida						ÉL
Agriendulzo > pena de amor 



Proceso de creación léxica: COMPOSICIÓN 
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Re – fresc – ante
-nte
Del lat. -ns, -ntis, suf. de los part. de pres. act.
1. suf. Forma adjetivos deverbales, llamados tradicionalmenteparticipios activos. Toma la forma ante cuando el verbo base es de laprimera conjugación, ente o iente, si es de la segunda o tercera. Significa 'que ejecuta la acción expresada por la base'. Agobiante,veraneante, absorbente, dirigente, dependiente, crujiente. Muchos deestos adjetivos suelen sustantivarse, y algunos se han lexicalizadocomo sustantivos y han generado, a veces, una forma femenina en -nta. Dirigente, dependiente, dependienta.


Nutr – i - tiva 
-ivo, va
Del lat. -īvus.
1. suf. Forma adjetivos y algunos sustantivos, cuya base derivativasuele ser un participio pasivo o un sustantivo latinos y, a veces, unsustantivo español. Puede significar capacidad para lo significado porla base o inclinación a ello. Llamativo, reflexivo, combativo, defensivo, persuasivo.
2. suf. Indica disposición para recibir lo significado por la base osituación de haberlo recibido. Consultivo, adoptivo.
3. suf. Entre los sustantivos, algunos indican cargos o profesiones. Ejecutivo, facultativo.
4. suf. Existen también algunos sustantivos en iva. Alternativa, defensiva. Por analogía con los muchos adjetivos que, formados con elsufijo ivo, terminan en ativo o en itivo, se han formado otros, considerando estas terminaciones como nuevos sufijos. 
Ahorrativo, factitivo.



MAYOR – adjetivo sincrético: Forma heredada del latín que incluye en sí misma el valor comparativo y superlativo. 


